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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 603: PRODUCTION, TRANSPORT ET DISTRIBUTION
DE L’ENERGIE ELECTRIQUE —
PLANIFICATION ET CONDUITE DES RESEAUX

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CE1 en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités d’Etudes
ou sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant a ces questions, expriment dans la plus grande mesure possible
un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la C EI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent dans
leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ou les conditions nationales le permettent.
Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la mesure du possible,
étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Comité d’Etudes N© 1 de la CEI: Terminologie.

Elle constitue le troisi¢éme chapitre d’un ensemble de cinq chapitres consacrés a la production, au
transport et a Ia distribution de I’énergie électrique conformément au plan suivant:

Chapitre 601: Généralités

Chapitre 602: Production

Chapitre 603: Planification et conduite des réseaux
Chapitre 604: Exploitation

Chapitre 605: Postes

Ces chapitres constituent une révision du groupe 25 de la deuxiéme édition du VEI publiée
en 1965.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

Régle des Six Mois Rapport de vote
I(VEI 603)(BC)1170 I(VEI 603)(BC)1194
I(VEI 603)(BC)1189 1(VEI 603)(BC)1215

Pour de plus amples renseignements, consulter les rapports de vote correspondants mentionnés
dans le tableau ci-dessus.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY

CHAPTER 603: GENERATION, TRANSMISSION AND DISTRIBUTION
OF ELECTRICITY —
POWER SYSTEM PLANNING AND MANAGEMENT

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all the
National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the 1EC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by 1 EC Technical Committee No. 1: Terminology.

It is the third chapter of a series of five chapters covering the generation, transmission and
distribution of electricity. The division into chapters is in accordance with the following plan:

Chapter 601: General

Chapter 602: Generation

Chapter 603: Power system planning and management
Chapter 604: Operation

Chapter 605: Substations

These chapters constitute a revision of Group 25 of the second edition of the IEV, published
in 1965.

The text of this standard is based upon the following documents:

Six Months’ Rule Report on Voting
1(IEV 603)(CO)1170 ‘ 1(IEV 603)(CO)1194
I(IEV 603)(CO)1189 1(IEV 603)(CO)1215

Further information can be found in the relevant Reports on Voting indicated in the table above.
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MEXOVHAPOJHA St QJIEKTPOTEXHNYECKA S KOMUCCUA

MEJXTYHAPOIHBIM DJIEKTPOTEXHUUECKUI CJIOBAPH

I'JIABA 603: ITPOU3BOJACTBO, IIEPEJAYA U PACIIPEAEJIEHUE
SJEKTPOSHEPI'MU — INIAHUPOBAHUE PA3BUTHUS
U VIIPABJEHUE PABOTOMN DHEPTETUYECKNX CUCTEM

MPEAVCJIOBUE

1) Oduunanbhble pelenns wiayu coriawleHus MK no TexHiyeckHM BONPOCAM, MOIATOTOBICHHBIC TEXHHMECKIINMIL
KOMMTETANH, B KOTOPbIX MpeICTaBji€Hbl BCE 3aHHTEPECOBAHHbIE HALIOHAIbHbIE KOMITETbI, BBIPAXAIOT, MO
BO3MOKHOCTH TOUHO, MEXIYHAPOIHYIO TOUKY 3pEeHUs B 1aHHOI 061acTH.

2) JdaHHble pelIeHHs MPeACTaBIssioT COOOM pPEeKOMEHTALHH 18 MEKIYHAapOIHOro NO.1b30BaHHS 11 B 3TOM BIHIE
MNPHHHNAKTCA HALHOHAIBHBINY KOMUTETAMH.

3) B ueasx coaeficTeusa MexayHapoano#l yuupukauun MO K BblpakaeT mnoxejiaHue, 4TOObl BCE HAUMOHANbHBIC
KOMMTETb! TPHHSIN 33 OCHOBY CBOHX TIOCYIapCTBEHHbIX CTaHIapToB pekoMenlaunn MOIK, Hackoiabko 3TO
AOMYCKAIOT YCJIOBHS AQHHOI cTpaHbl. JIroOble pacXoKIeHHsl, KOTOPbIE MOIYT HMETDH MECTO MEXKIY PEeKOMEHIALHAMH
M3 K M COOTBETCTBYIOLUMMU HALHOHAILHBINH CTAHIAPTAMIL, J0TKHBI ObITh, HACKOIBKO 3TO BO3MOKHO, YIIOMSIHY ThI
B MOCJIEAHHUX.

BBEAEHUE

Hacrosmuii cranaapt noarorosiied Texuuueckunt Kovutetont MOK No 1: «Tepyunonorusy».

Hacrosuas rnasa sBisieTcs TpeTbeﬁ rJ1aBOM Ipyniibl U3 MATH [J1aB, OXBATHIBAOIUX TEMATHUKY
NPOU3BOACTBA, N€PEOAYN U PACTIPENCTICHUA JJIEKTPOSHEPI . Pazgenenue Ha riaBbl OCYHLICCTBJIEHO B
COOTBCTCTBHHU CO CICAYROIIUM ITIJIAHOM.

['nasa 601: OCHOBHBIC IOHATUS

I'naBa 602: [Tpon3BOACTBO 3JIEKTPUUECKON I3HEPIHU

['nmaBa 603: IlnaHnupoBaHue pa3BUTHS U ynpaBneHne paboToli 3HEPreTUIECKUX CUCTEM
['naBa 604: DxcnnyaTanus

['naBa 605: IMoncraHuuu

~ VkasaHHblE IJIaBbl [IPEACTABIISIOT OO0 NepecyoTp rpymnmbi 25 BToporo usnanus MIC, onybnn-
KOBaHHOM B 1965 1.

Texct CTaHJapTa OCHOBBIBAETCS HA CIICAYIOIIUX NJOKYMEHTaX!

[TpaBi:10 6-T11 Mecsiues ITOCTaBIEHHBIX HA FOJI0COBAHHE
1(M3C 603)(LIB)1170 1(MDC 603)(LiB)1194
1(M3C 603)(115)1189 (M3C 603)(LIB)1215

JlonoNHUTEIbHAsS MHPOPMALMS COTEPKUTCS B OTYETaX IOJIOCOBAHUS, YKa3aHHBIX B IPUBEACHHON
BbillIe TAOJIUIE.
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